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AHHOmMayus

Brenenue. B Hacrosiiee BpemMsi pOCCHICKUE By3bl 00Y4alOT HHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB, KOTOPHIM HEOOXOIHUMO
HAyYUTHCSl PUMCHATh PYCCKHN SI3BIK JUIS HAyYHO-Y4COHOW U JICTIOBOM KOMMYHHUKAIIMH. YCIICIIHOCTH OBJaJc-
HUSL Oymylel CrenuagbHOCTbIO 3aBUCUT OT YPOBHS PAa3BUTHUS BTOPUYHON S3BIKOBOW JIMUHOCTH OOYYAIOLIUXCS.
HecMmoTpst Ha TOBBINIEHHBIH HHTEpEC K MpoliieMe, MOUCK 3PPEKTUBHBIX MENArOTHYCCKUX YCIOBHIA pa3BUTHS
BTOPUYHOM SI3BIKOBOW JTMYHOCTH TIPOIOIDKACTCS M OCTACTCS AUCKYCCHOHHBIM. Llenb nccnenoBanus — onucanue
1 000CHOBAaHHE MOJICIU PA3BUTHUS BTOPHYHOMN SI3bIKOBO JIMIHOCTH HHOCTPAHHOTO CTy/IeHTa-(huoora, oymyiie-
rO IpEernoaBaresisi PyCCKOro si3blka Kak HHOCTPAHHOTO, HA OCHOBE TEXHOJIOTUH TEKCTOBOM J€ATEIbHOCTH.
Marepuajbl 1 MeTOAbl. B X0oz1e uccien0BaHus POBEACHA TUATHOCTHKA YPOBHS COPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKO-
BOM, KOMMYHHKaTHBHOW U MEKKYJIBTYPHOI KOMIeTeHIHI 48 HHOCTPAaHHBIX CTyIeHTOB-(QMI0I0roB 1 1 3 KypcoB.
JlaHHBIC O TWHAMUKE Pa3BUTUSI BTOPHYHOM S3BIKOBOM JIMUHOCTH IOJ BIMSHUEM OTOOPAHHBIX IMEIArOTHUYECKUX
MIPUEMOB TIOITy4EHBI Ha OCHOBE BXOIHOTO M UTOI'OBOTO aHKETUPOBAHUS, MIEIaTOTHYECKOTO IKCIIEPUMEHTA C TIPH-
MEHEHHEM TEXHOJIOTUH MPOJYKTUBHOIO YTCHHS U MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHH, KOIMYECTBEHHO-KA9Y€CTBEHHOTO
CPaBHUTEIBHOIO aHAJIM3A.

Pe3yabTarsl ucciaenoBanus. [IprMeHeHne KOMIUIEKCA ITEAarOTHIECKUX TEXHOJIOTHIA ¢ UCIIOIb30BAaHHEM ayTCH-
TUYHOTO, 00J1a1a0I1er0 KOMMYHHUKATHBHOM LIEHHOCTBIO U KYJIBTYpOCOAEpIKaIleil nHpOpMaIe TeKCTa, OTKpPbI-
BaeT OOJbIINE BOZMOKHOCTH JIJISl YCHCITHOM pabOThl MO Pa3BUTHIO BTOPHUYHOM S3BIKOBOM JINUHOCTH WHOCTPAH-
HBIX CTYIEHTOB-(hMI0NI0r0B. KomndecTBeHHO-KaueCTBEHHBII COTIOCTABUTENBHBII aHAIN3 BXOJHOTO U UTOTOBOTO
AQHKETUPOBAHHSI, ITOTOBOTO AHKETUPOBAHUS B SKCIIEPUMEHTAIBHOIN U KOHTPOJIBHOH I'PYIIIax TOBOPUT O MOJIOXKHU-
TEJIbHON JMHAMUKE SI3bIKOBOM, KOMMYHHKATUBHOM M MEKKYJIBTYPHON KOMITETCHIIUN, XapaKTepHBIX JJIsi BTOPHY-
HOM SI3BIKOBOM JTUYHOCTH.

O0cy:xaeHue u 3akJrouenne. [lonyueHHble pe3yabsTaTbl OTMEYAIOT TO3UTHUBHOE BIMSHUE HA MIPOLIECC PA3BUTHUS
BTOPHYHOH S3BIKOBOW JIMYHOCTH WHOCTPAHHOTO CTYJCHTA B POCCHHCKOM By3€ MOJICIH 00y4CHUs, OCHOBAHHOU
Ha CHHTE3¢ WHTEPAKTHBHBIX TEXHOJOTHI M COBOKYITHOCTH METO/IOB TEKCTOBOM JIEATEIFHOCTH. MaTepHalsl cTa-
TBM MOTYT OBITh HCIIONB30BAaHbl UCCIIEHIOBATEISIMH SI3BIKOBOIl JIMUHOCTH, METOAUCTAMH B OONACTH OOydYeHHUs
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY, [EIarOraMu, peau3yOIMMIA MEKKYIBTYPHBII TIOX0/ B 00y4CHHUHU pa3-
HBIM TIPEIMETaM.

Kniouesvie cnoea: BropuuHas sI3bIKOBasl JINUHOCTb, PYCCKUIl SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, TEXHOJIOI'MU TEKCTOBOM
JEATeTbHOCTH, KyIbTypOCOep Kaast HH(HOPMANus, HHTEPAKTHBHBIC TEXHOIOTHH

BﬂazodapHocmu: AaBTOP BBIpaKaeT 6J'IaF0ﬂapHOCTB peaakuuu U peueH3CHTaM 3a HEHHBIC 3aMEUaHus U [IPEIJIOKE-
HUA, KOTOPBIC TTO3BOJINIIN YIIYYIIUTHh KQYECTBO CTATBHH.
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Abstract

Introduction. Foreign students at Russian universities learn to use the Russian language for various communi-
cation purposes, the success of which depends on the level of development of the secondary linguistic persona-
lity, and the search for effective pedagogical conditions for the formation of the secondary linguistic personality
remains largely controversial. The purpose of the study is to describe and substantiate the model of secondary
linguistic personality formation of a foreign language student, a future teacher of Russian as a foreign language,
on the basis of technologies of textual activity.

Materials and Methods. During the study, a diagnosis of the level of development of linguistic, communi-
cative and intercultural competences of 48 foreign language students of the 1** and 3™ year was made. On the
basis of the initial and final questionnaires, a pedagogical experiment using the technology of productive reading
and interactive technologies, and a quantitative and qualitative comparative analysis, data were obtained on the
dynamics of the development of a secondary language personality under the influence of selected pedagogical
techniques.

Results. As a result of the study it was found out that the use of a complex of pedagogical technologies with an
authentic text with communicative value and cultural information opens great opportunities for successful work
on the development of secondary linguistic personality of foreign language students. A quantitative and qualita-
tive comparative analysis of the initial and final questionnaires in the experimental and control groups allows us
to speak about the positive dynamics of linguistic, communicative and intercultural competences characteristic of
a secondary linguistic personality.

Discussion and Conclusion. The obtained results indicate that the process of secondary linguistic personality
development of a foreign student at a Russian university is positively influenced by a teaching model based on
the synthesis of interactive and text-based technologies. The presented materials can be used by researchers of
linguistic personality, methodologists in the field of teaching Russian as a foreign language, and teachers imple-
menting an intercultural approach to teaching various subjects.

Keywords: secondary linguistic personality, Russian as a foreign language, technologies of text activity, cultural
information, interactive technologies
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BBenenue MMeeT OOraThIi OITBIT aaNTAIIK HHOCTPAHHBIX

CoBpemeHHOe 100a1pHOe 00pa3oBaHue
XapaKTEePU3yETCs MOBBIIICHHBIM yPOBHEM
MOOMJIBHOCTH CTYICHTOB U ITPEIIo/IaBaTelieH,
eJarorn4eCcKuX TEXHOIOIUH U NoaxonoB. Pas-
BHBAIOIIEECS HA OCHOBE MPHUHIIUTIOB OTKPHITO-
CTU, TEXHOJIOTUYHOCTH U KYJIETYPOOPHUEHTHPO-
BaHHOCTH, POCCHUICKOE BBICIIIEE 00pa30BaHUE
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CTY/ICHTOB K O0YYEHHIO B YCIOBUSIX S3bIKOBOM
cpenbl. OHaKo 3apyOeIKHBIE CTYICHTHI HE BCET-
Jla CTAHOBSITCSI HOCUTEIISIMU PYCCKOTO sI3bIKa
Y KYJIBTYPBL, TIPA 3TOM YCIICITHOCTh OBJIA/ICHUS
Oymy1iel crienanbHOCThIO (0COOSHHO B ryMa-
HUTAPHOU cdepe) Koppeaupyer ¢ pa3BUTHEM
SI3BIKOBOM JIMUHOCTH O0YYatOIIUXCSL.
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[ToHSTHS «SI3BIKOBAsI IMYHOCTHY, «BTO-
pHUYHAsH S3BIKOBAsI IMYHOCTBY, & TaKkke 000-
3HauYaeMbIe UMM aCIIeKThl M3Y4YEHUS MTPOoIieCc-
ca 00pa30BaHUs BBI3BIBAIOT MMOBBIIICHHBIH
HWHTEpEC, OObEAUHSSL YCHINS TICUXOJIOT0B,
JIMHTBUCTOB, MEaroro, METOJUCTOB B TMO-
ncke 3QPEKTUBHBIX MOIXOIOB K MHOA3BIYU-
HOMY oOpazoBaHWi0. CI0KHOCTH PEIICHUS
po0IeMBI — B HEBO3MOXKHOCTH pa3padboTaTh
€JIMHBIN TIO/IXO]] K UCCIIEyEeMOMY TPOLIECCY
0e3 yuera OONBIIOrO KOJMM4ecTBa (haKTOpOB
(HampaBJIEHHOCTH, CTYIICHH, S3bIKA OOyUCHHUS
CTYICHTA U JIp.), OJTHAKO MOYKHO OIPE/ICTUTh
MEPCIEKTUBHBIN JIMHIBOIUJAKTUYECKUI BEK-
TOP JAJ1sl MOZICIMPOBAHUSI TIPOLIECCa PA3BUTHS
BTOPHYHOU SI3bIKOBOM IMYHOCTH B KOHKPETHBIX
YCIIOBHUSIX BY30BCKOTO 00pa30BaHuUsl.

Lenp nccnenoBanust — pa3padboTKa U SKC-
MepUMEHTaIbHAS MPOBepKa (D PEKTUBHOCTH
CHHTE3a TEXHOJIOTUH PabOThI C ay TCHTUYHBIM
TEKCTOM, BKITIOYAIOIIUM KYIbTYPOCOICPK-
anryro HHQOPMAIUIO, U WHTEPAKTUBHBIMU
TEXHOJIOTHSIMHU JUIsl Pa3BUTHSI BTOPUYHOU
SI3BIKOBOM IMYHOCTH HHOCTPAHHOTO CTY/ICHTA-
(uonora, OyayIero npernoiaBarelis pPyccKoro
sI3bIKA KAK HHOCTPAHHOTO.

O030p TUTEpaTYPHI

TepMUH «BTOpUYHAsA A3BIKOBAas JUY-
HOCTBH»! BO3HHK B KQUECTBE aHAJIOTa MOHATHS
«SI3BIKOBAS TMYHOCTHY? M, IPUMEHUTEILHO
K WHOSI3BIYHOM MTPAKTHKE, CTAJ OIS PHBIM
B CpeJie TperioiaBarenield ”HOCTPaHHOTO S3bIKa
B Havasie XXI B. B cuily CBOEM MHTErpasb-
HOCTH, YTO BBIPA3UIIOCH B IPUHSITHU €TO KaK
METOJMYECKOTO OPUSHTHUPA U METOOIOTHYe-
CKOTO OCHOBAHHS TIPH MTOMCKE OMTHMAIbHBIX
IO/IXOZIOB U MPUEMOB SI3bIKOBOTO 00YUYCHHUSI.

AHan3 TUTEpaTyphl 0 BOIIPOCaM BTOPHY-
HOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH [1; 2] 1 MOAX010B
K ee (hopmupoBanuio [3; 4] yka3bIBaeT Ha He-
OJHOPOAHOCTH TEPMHHA I10 CBOEMY HAIOJIHE-
HUIO B OTEYECTBEHHON 1 3apy0e)XHOH HayKke,
TTOBBINICHHBIH MHTEPEC K TeTarornyeCcKuM
YCIIOBUSAM Pa3BUTHUSA BTOPUYHOMN SI3BIKOBOU
JTUIHOCTH B OTCYCCTBCHHOM W 3apyOeHOM

TUIAKTUKE HE3aBUCUMO OT TPAKTOBKH MTOHSI-
THsI, UCTIOJIb30BAHUE CTPYKTYPHOIH/YPOBHEBOM
MOJIEIH B MOUCKE dPPEKTUBHBIX MPHUEMOB
pa3BUTUS BTOPUYHOU S3BIKOBOM JTUYHOCTH,
POOJIEMaTUYHOCTh BOIIPOCA OTCIICIKUBAHUS
JMUHAMHUKH Ka4eCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK
BTOPUYHOM S3BIKOBOI IMYHOCTH.

HccnenoBanue Mojiesied BTOPUYHOU
S3BIKOBOW JTMYHOCTH OOpamiaeT BHUMaHUE
Ha JTUHTBOJAUIAKTHYCCKYIO MOJENb, KOTOpast
OTKPBIBAET TOIXOIBI K €€ PA3BUTHIO B YIeOHOM
Tporiecce, a Takyke CHHTE3UPYeT JIMHTBUCTH-
YECKUM, ICUXOJOTHUCCKHUH 1 IIeAAarorudecKuit
ACTEKTHI aHAIIN3A.

JanHass Molenb OmuUpaeTCs Ha TMOHU-
MaHH€ BTOPUYHOU SI3BIKOBOM JTUYHOCTH KaK
pe3ynbTrara 00y4eHus HEPOIHOMY/UHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY, TIPEJICTABIISIOIIETO CIIOCOOHOCTh
OCYIIECTBIISITh MEKKYIBTYPHYFO KOMMYHHKa-
uuto [3; 5; 6], koTopast pa3BUBAETCS KaK KOM-
TUTIEKC S3BIKOBBIX, KOMMYHHUKATHBHBIX, COIIHO-
KYJBTYPHBIX/MEKKYIBTYPHBIX KOMITETEHITHH,
COOTBETCTBYIOIINX BepOAIbHO-CEMaHTHYE-
CKOMY, KOTHUTUBHOMY U TIParMaTHIeCKOMY
YPOBHSIM SI3IKOBOM JINYHOCTH B IMHTBUCTH-
YeCKOM acriekre [7].

B 3apy0exHBIX UCCIIeI0BaHUAX aHATIOTUY-
HBIMU OHATHSAMU CYUTAIOTCS TEPMUHBI Second
Language Identity [1; 8], unu L2 Identity [4; 9],
a Takxe Secondary Language Personality [4].
B tpaxToBke ymiop nenaercst Ha HHOCTPaHHBIN
SI3BIK KaK HHCTPYMEHT JeSTebHOCTH JIMIHO-
CTH: «BJIQJICHHUE SI3BIKOM (B JAHHOM CIIy4ae
MpUOOPETEHHBIM HHOCTPAaHHBIM — L2)» [10]
B MIPOTHBOTIOCTABIEHNH ¢ Language-Based
Personality [11] (aHanor pyccKOs3bI9HOTO
TIOHSITHUS <GSI3BIKOBASI TUYHOCTD ).

ITcuxonoruueckuii aCEeKT U3y4eHHUsI 110-
HSTHUSI HAOJFOIAETCs MPU IOTBITKE BBIIBUTH
YEepThI TMYHOCTH «aKTUBHOTO KOMMYHUKATHB-
HOTO CYOBEKTa», K KOTOPBIM OTHOCSITCSI CAMO-
OTHOUIEHUE, IMOLIUU, UHTEPECHI, IEHHOCTH,
MOTHBBI® WJIH YPOBHH: WHTEUICKTYATbHBIM
(KOTHUTHBHBIH ), MOTHBAITHOHHBINA, 3MOIIHO-
HaJIbHBIN, PEUYE€BOM, IEHHOCTHO-CMBICIIOBOH,
pednexcuBHsIi [3; 7].

! Xaneesa 1. . BropuHas s3bIKOBast IMYHOCTh KaK PELMIMEHT HHO(GOHHOTO TeKcTa // SI3bIk — cucrema.
S13BIK — TeKCT. SI3bIK — ciocoOHOCTH: K 60-neTuto unena-koppecnonaenta PAH 0. H. Kapaynosa. M. : PAH P4,

1995. C. 277-286.

2 Kapayinos 10. H. Pycckuii 13bIK U si3p1KOBast THYHOCTH. M. : Hayka, 1987. 261 c.
3 TInexoB A. H. Tlcuxonoruueckue ycjaoOBHsl Pa3BUTHsI BTOPUYHOM SI3BIKOBOW JIMUHOCTH MPETIOaBaTelIsi-
JIMHTBHCTA : JUC. ... KaH. icuxoil. HayK. Hwknuit Hosropon, 2007. 210 c.
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YpoBHEBask MOJIEIb BTOPUUHOM SI3bIKOBOM
JIMYHOCTH TTIOMOTAaeT METOAMCTaM OTPEIeTUTh
aCTIEKThI-OPUEHTHUPHI JUISI peIIeHuUs IPUKiIaI-
HOM 3aJ]a4M — CO3/1aHus MICHXO0JIOTO-Ne1aro-
TMYECKUX YCIIOBUH JUIsl YCIIELIHOTO Pa3BUTHS
JUYHOCTH B y4eOHOM mpouecce. Buumanue
K MOTHBALIMH KaK HHCTPYMEHTY HOBBIILICHHUS
s dexTuBHOCTH 00yUECHHS HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY CTAHOBHUTCS IPHOPUTETHBIM B pellie-
HUW TaHHOH 3a1auu [2; 4; 12], 3HAYNMBIM TTIpH-
3HAETCsI LICHHOCTHO-CMBICIIOBAsI TO/ITOTOBKA®,
a TaKkXKe KyJbTypHas cocTapisironias. [lonstue
BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH CJIEYET CBSI-
3aTh C B3aMMO/ICHICTBHEM HECKOIBKHIX XapakK-
TEPUCTUK JINYHOCTHU: PeYb, HPABCTBEHHOCTb,
KyJabsTypa ¥ a3bIK [13].

[legarornyeckuil acrekT ucciaen0BaHUS
aKLUCHTHPYET BHUMAaHHUE HA YCIOBUAX (op-
MupoBaHus. TeopeTnueckue 0030psbl, meaa-
TOIMYECKUE SKCIEPUMEHTHI TOAYEPKUBAIOT
3¢ PEeKTHBHOCTB TTOXOI0B, 0A3UPYIOMINXCS HA
TIpUHITHITE TTparMarusMa [ 14], marerparmm [3],
a TakKe «IIparMaTndeCcKuii KOMOMHATOPHBINA
TIO/IXO/T», KOTOPBIH «JIETKO TTO3BOJISET 00BEN-
HHUTbH 2JIEMEHTHl KOMMYHHUKaTHBHOTO, MEKKYJTb-
TYPHOTO U Jjaxe OoJiee TpaJIUinOHHbIE TIOJIX0-
1wy [10]. IIpu aTOM 0TMEUaeTcs MO3UTUBHAS
POJb MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHI: pOJIEBBIX,
nenoBeix urp [15; 16], s3pikoBoro moprdo-
amo [17], MO3roBBIX HITYPMOB, TUCKYCCHH,
yueOHbIX poekToB’, quanora Cokpara [18].

Cpenu ob6cykaaeMbIX BOIIPOCOB TaKHeE,
KaK 3aBUCUMOCTb aKKYJIBTYPALMU OT CHOCOOOB
00yueHHs1 BTOPOMY SI3bIKY®, METO/IbI PA3BUTHS
1 OLICHUBAHUS YPOBHS BTOPUUHOMN SI3bIKOBOM
muaHocTH [19] 1 ap.

CrnenyeT MOAYepKHYTHh IMOBBIIIEHHOE
BHMMAaHHE YUYEHBIX K MEXKYJIbTYpPHOH KOM-
MYHUKATHBHOH KOMIICTCHIIMU' B CTPYKTYpe
BTOPHYHOM A3bIKOBOM JInuHOCTH [20-22], B cH-
CTeMe SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU OYyILEro clierna-
mmcta [23; 24]. B nponecce pa3BuTHsA BTOPHY-
HOH SI3bIKOBOH JINUHOCTH U3YUEHUIO JOJDKHBI
MOJIBEpPraTbCsi KOMMYHUKATUBHBIN STUKET,
KOMMYHUKAaTHUBHbIE HOPMBI, KyJIbTYypPHBIH

koI m3ydaemoro s3bika [10], koruems (Mme-
Taopkl, MPEIEeICHTHBIC TEKCThI, KOHIICIITHI,
UIUOMBI U J1p.) [2; 25] — pneMeHTHl OCHOBBI
KOMMYHUKATUBHOTO U KYJIBTYPOCOACPKAIIETO
oOy4eHwst. ITO 3aCTaBJISIET METOIMCTOB 00-
palaTbcst K 00CyKICHHUIO KPUTEPHEB 0TOOpA
TEKCTOB I TTOJIOOHON paboThl B y4eOHOU
aAyTUTOPUU: ayTeHTHYHOCTH, JJOCTYITHOCTH,
WH(OPMATUBHOCTH, aKCHOJIIOTUYECKH JIeTep-
MUHUPOBAaHHON TEMaTHKH, COBPEMEHHOCTH,
aKTyaJbHOTO UCTOPHU3MA, THHTBOCTPAHOBE/I-
YECKOM IEHHOCTH, TPOCKTUBHOTO XapaKTepa
(HamM9IMe «MMIUTAITMTHON HH(pOpMAITUH B TIOJI-
TEKCTE U 3aTEKCTEe, IOHNMAHHIE KOTOPOI MOXKET
MOJIBECTH K TTyOOKHM pa3MBIILIECHUSIMY ) [26],
KOMMYHUKATUBHON [IEHHOCTH, OMHUKAHATIb-
HOCTU («HUCTOJB30BAHHUE MAKCUMAaJIbHOTO
KOJIMYECTBa KaHAJIOB BOCIPUSATHS. ..») [27],
Xy[I0KeCTBEHHOM 1ileHHocTH [28]. Bompoc ko-
JIUYECTBEHHBIX W KaYe€CTBEHHBIX KPUTEPUEB
OLICHUBAHUS BTOPUYHOH SI3BIKOBOW JIMYHO-
CTH CJIEyeT OTHECTH K YUCIY aKTyaJbHBIX.
VYdyer uHTep(HEePEHTHBIX OLMIMOOK CUNTACTCS
pa3pabOTaHHBIM U JIETKO OTCJIEKHUBAECMBIM
kpurepueM [19; 29], a cmocobHOCTH BOCTIpH-
HUMAaTh HAIIMOHATLHO-dTHUYECKHUE S3BIKOBEIC
KOMITOHEHTBI — UHTEPECHBIM U TPYIHO OTCIIe-
»kuBaembIM [30].

Takum 00pa3om, ucclieJOBaHHE Teja-
TOTMYECKUX YCIOBUN Pa3BUTHUS BTOPHYHOMN
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH JIOJDKHO OCHOBBIBATHCS
Ha MHTETPAIlUH TEeJarOTHIECKUX U JTUHTBO-
TUAAKTHYECKUX MOIX0A0B K OTOOPY Mare-
puaja U TEXHOJOTHH C 1eIbI0 TAPMOHUIHO-
TO CHHTE3a S3BIKOBOTO, KOMMYHHUKATHBHOTO
1 KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aCTIEKTOB O0yUCHUSI.
[pu pa3zpaboTke MOJIETH Pa3BUTHSI BTOPUYHON
SI3BIKOBOYM TUYHOCTHU C MOMOIIBIO TEXHOIO-
' TEKCTOBOU JEATEIILHOCTH HEOOXOIUMO
OINMUPATHCS Ha MOCJIEI0BATEIILHOCTh PA0OTHI
C MHOSI3bIYHBIM TEKCTOM U UHTEPAKTHUBHBIC
TEXHOJIOTUU PA3BUTHS JIMYHOCTH B IIPOLIECCE
oOy4enus. Hacrosas ctaTbst BHOCUT BKJIQ/T
B MOUCK A((HEKTUBHOTO METOAMYECKOTO HWH-
CTPYMEHTApHsl pa3BUTHSI BTOPUUHOH SI3bIKOBOM

4 TlnexoB A. H. TIcuxomorudecKue yCIOBHs Pa3BUTHSI BTOPHYHOMN S3BIKOBOM JIMYHOCTH MPEOIaBaTeIsI-

JIMHI'BUCTA.

5 Bennett J. Modes of Cross-Cultural Training: Conceptualizing Cross-Cultural Training and Education //
International Journal of Intercultural Relations. 1986. Vol. 10, issue 2. P. 117-134. https://doi.org/10.1016/0147-
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JIMYHOCTH, ITIaBHOM 4E€PTON KOTOPOI BBICTY-
[aeT ClI0COOHOCTD MOCTHTAaTh PYCCKYIO SI3bI-
KOBYIO KapTHHY Mupa. TpyaHOCTH pelieHus
JaHHOW TIPOOJIEMBI CBSA3aHBI C 0COOCHHOCTSI-
MH BepOaJIbHOTO U KOTHUTHBHOTO CO3HAHMS
MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, CIIOKHOCTBIO KOZIOB
repesiaun KyJbTypocoepkaiieii nahopma-
LMY B ayTECHTUYHBIX PYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTaX.
Cpeny HepeuleHHbIX BOINPOCOB OCTAIOTCA
pa3paboTKa KOHKPETHBIX METOANK Pa3BUTHUS
1 OLICHUBAHHUS AUHAMUKH SI3bIKOBOM, KOMMY-
HUKaTHBHOM U MEXKYJIBTYpPHON KOMIIETCHLIUI
BTOPUYHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTH C YYETOM IPO-
(bwis Oyay1ueit e TeIbHOCTH 00YYaOIIUXCS,
WHTErpalus MpueMoB padOTHI C PyCCKOS3bIU-
HBIM TEKCTOM M BOCHHUTAHUS LEHHOCTHOTO
OTHOILIEHUS K PYCCKON KYJIBTYpe, KpUTEPHH
0TOOpa TEKCTOB, MOMCK ONTHMAILHOTO OaaH-
ca PelEeNTUBHBIX U MPOTYKTUBHBIX ()OPM TEK-
CTOBOI PabOTHI B Ipejiesiax y4eOHOTO 3aHATHSI.

MarepuaJjibl M1 METObI

MeTomonorust uCCle0BaHus BKITIOYaa
OMIUPUYCCKUE METOAbI HAYUYHO-IICAAaroru-
YECKOTO HMCCJIEAOBAHUS: MEeJarornuecKui
9KCIEPUMEHT (KOHCTATUPYIOIUH U TIPeod-
pasyroliuit), aHKeTUPOBaHNE, MOJICIIUPOBAHUE,
HaOJIOIeHne, KOJTMYeCTBEHHO-KaueCTBEHHbIH
ananu3. OnpITHOE 00yueHue pa3padaTbBaIoCh
Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
U IEATEIbHOCTHOTO MOAXOAO0B B JUAAKTHKE,
a TaKKe KOMMYHHKATUBHOI'O U JINHIBOKYJIBTY-
POJIOrMYECKOTr0 MOAXOA0B B IMHIBOJAUJAKTHKE
1 BKJTFOUAJIO BEIOOp TEKCTa-o00pasiia IIs 1mo-
3TaIHOM OpraHu3aluKi TEKCTOBOM JesITEIbHO-
CTH CTYJICHTOB, OTOOP METOIOB 1 TEXHOJIOTHI
paboThI Ha Ka)/IOM U3 ATAIOB, MOJICTUPOBAHIE
3aHsTHiA. {1151 cOopa ITaHHBIX UCTIOIB30BAIUChH
CJIEYIOIIE METO/IbI: BXOIHOE (/10 IKCIepH-
MEHTa) U UTOTOBOE (IIOCIIE IKCIEPUMEHTA)
AQHKETHPOBAHME 110 BOIPOCAM, OTHOCSIIIUMCS
K JITYHOMY OIIBITY ¥ COACPKAHUIO aHATI3UPYE-
MBIX TEKCTOB-00PA3II0B B 3KCIIEPUMEHTAIBHON
rpymIe, CpaBHUTEIbHBINA aHATIN3 PE3YIBTATOB
HUTOTOBOrO AHKETUPOBAHHUS B IKCIIEPUMEHTAb-
HOW Y KOHTPOJIbHOW IpyIinax.

B kadecTBe TekcTOB-00pa3IoB 0ToOpa-
HbI MUHHAaTIopa «bans» u paccka3 «Ha kpyru
cBos»» u3 coopurka FO. bonnapesa «MrHo-
BeHus». Ha BLI60p IOBJIUAJIIN COOTBETCTBUEC
TEKCTOB KPUTEPHUAM ayTEHTUYHOCTH, KYJIBTY-
pocoaepxamield HHGOpMaLuK, TOCTYITHOCTH
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MIpU OpTaHU3aIlUi COOTBETCTBYIOIIEH Me-
TOJAMYECKOH pabOoThI, HEOOIBIIOTO 00bEMa.
Pacckasel FO. bornapeBa oTpakaroT uepThl
PYCCKOH MEHTaJIbHOCTH M IOMOTYT CTYJCHTY-
WHOCTPAHILy Y3HaTh OOJIBILIE O PYCCKOH KYJb-
Type, 4TO BaYKHO ISl Pa3BUTHs BTOPUYHON
s1361KOBOH TnaHOCTH. [Ipoduk Oymymieii mpo-
(heccOHANBHOI 1esITeTbHOCTH MHOCTPaHHbBIX
CTYIIEHTOB OKa3aj BIUSHHUE Ha aJanTaliio
MaTepHaJIOB; YTOOBI 00yUJaTh HHOS3BITHOMY
pedeBoMy OOIICHUIO HEOOXOIUMO OIICHUTH
PUMEHSEMBIC TEXHOJIOTHHU, TIOTYYUTh OIBIT
oTOopa Marepuaa JJs S3bIKOBBIX U PEYEBBIX
YPOKOB, OTIBIT peajn3aliid HHHOBAI[HOHHBIX
METOJIUK B TEKCTOBOH JIESITEIHLHOCTH.

O1eHKa KOMIIETEHIIMH CTY/IEHTOB B 00J1a-
CTH 3HAYMMBIX KOHLIENITOB PYCCKOW JIMHI'BO-
KYJIBTYPbI U IIPEOJO0JICHIE BOSMOXKHBIX TPY-
HOCTEll B BOCHPUSTHU COIAEPIKaHUs TEKCTOB
IIPOBECHBI C IOMOLIBIO BXOJHOTO aHKETHUPO-
BaHMS1, BKJIIOUAIOILETO CIIEAYIOLINE BOIPOCHL:
1. beun 11t BBI B pycckoit Oane? 2. UeM mo-
ne3Ha pycckas 6ansa? 3. UeM 0ObSICHUTD TTOITY-
JsipHOCTD Oanu B Poccun? 4. Mimeercs in 4ro-
TO MOXO’Kee B Ballel ponHoii ctpane? B uem
CXOJICTBO W paznuuue? 5. 3HaeTe U BbI, UTO
Takoe n30a? 6. 3HaeTe U BbI, YTO TAKOE jjada?
7. Ectb 11 y Bac Ha ponuHe qa4a? AHKETHPO-
BaHue npoBoausoch B 2022-2023 rr. B Hem
npuHAIH ydactue 49 crynentos 1 u 3 kypca
(17 HOCHTeNEeH y30ekcKkoro u 32 — TypKMeH-
CKOTO SI3BIKOB) (DHIIOJIOTUIECKOTO (haKyIbTeTa
MI'Y nmenu H. I1. Orapésa, oOyuarontuecs
1o HanpasieHuto 45.03.01 dunonorus (mipo-
¢unp «IlpenonaBanue pycckoro s3blka Kak
WHOCTPAHHOTO»). Bce pecnoHaeHTH OBLTH
IPOUH(POPMHUPOBAHBI 00 y4acCTHH B UCCIIe-
JIOBaHUH.

AmnxeTnpoBaHue rokasaso, 4ro 77 % orpo-
LICHHBIX HUKOTJa HEe ObLIM B PyCcCKOH OaHe;
46 % — OTMETWIIN NI0JIb3Y OaHU /ISl 370POBbS
U TIEPEUUCIINIIN, AJIS Yer0 UMEHHO (I10JIb3a
IUIsL KOJKH, CPEIICTBO OT OXKUPEHHUS, TIOHHKE-
HUS TEMITepaTypsl Tena); 54 — He MOHUMAIOT
noryisipHocTH Oanu B Poccun; 23 — cauTaror,
YTO Ha NOMYJSIPHOCTb OaHU BIMAIOT TPaLULIUH
Y IPUBBIUKH; 23 — KJIIMMarT; 46 — ykasaiu, 9To
HUYETO ITOX0XKETO B UX CTpaHe HeT; 54 — nmpu-
BOJIMJIH B TIpUMEp CayHY.

AmHanu3 0TBETOB Ha BOIIPOCHI ISl IPOBEP-
KM YPOBHSI 3HAHUH O 3HAYCHUU CIIOB «H30a,
«JIaday nokasain: 62 % CTyIeHTOB 3HAIOT, UTO
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Takoe n30a, 38 — OTBETWIIN OTPHUIATEIHHO;
16 — manu moJTHOE TOJIKOBAHUE CIIOBA «U30a»,
34 — xkpaTKoe TOJIKOBaHUE, Il YKa3bIBaJIHUCh
MIPU3HAKHU «IEPEBSIHHBIN, «KPECTHIHCKUNY,
npu 3ToM B 16 % aHkeT Habmonasach uc-
KaxxeHHas opdorpadus. 37,5 % cTyaeHTOB
OTMETWIN HaJU4YKe B ceMbe Aauu. M3ydyenne
SI3BIKOBOTO O(hOpMIICHHSI OTBETOB IIPOIEMOH-
CTPUPOBAJIO IPUCYTCTBUE B PEUU HHOCTPAH-
HBIX CTYAEHTOB YCTOMUNBBIX MHTEPPEPEHTHBIX
IpaMMaTHYECKUX OLIMOOK: IPOILYCK IpeIora
(27 %), ncxaxxeHne rpaMMaTHIECKOI CTPYKTY-
pHI (25 %), cMelIeHre rpaMMaTHYecKoro poja
(18 %), mynkryaunonnsie omuoku (31 %).

WToru BXOAHOTO aHKETHPOBAHHS YKa3bl-
BarOT Ha TOTOBHOCTh MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB
K OIIBITHOMY OOY4Y€HHIO, @ PE3YJbTaThl ObLIN
YUYTEHBI Ha 3Talle MOJEIMPOBAHUS 3aHITHH
C 1IEJIBIO PA3BUTHSI BTOPUYHOMN SI3BIKOBOM JINY-
HOCTH [IOCPEICTBOM O0OTaIleHUs! CTYACHTOB
KOHLENITAMH PYCCKON JIMHI'BOKYJIBTYPBI, 00-
YU€HHMS pa3HbIM CTPATEIHAM YTEHHS Xy OXKe-
CTBEHHOTI'O PYCCKOSI3bIYHOI'O TEKCTa, PA3BUTHUS
SI3BIKOBOM, KOMMYHHMKAaTUBHON U KYJIbTYp-
HOU KOMIIETEHIINM. 3aHSATUSI TPOBOIUINCH
B paMkax kypca «O0yuenne PKU B acniekre
KpPOCC-KYJIBTYpHOTO 00pa30BaHMsD».

[lenarornueckuii SKCIEPUMEHT — CEpHUs
CMOJICJIMPOBAHHBIX 10 TEXHOJIOTUH IPOAYK-
TUBHOTO YTEHHUS 3aHATUN — BKIIIOYAJI CIICAY-
IoLIMe BUIBI PA0OT U METOBI 00yUeHHUS:

— IPEOTEKCTOBBIN 3Tall — MPUEM acco-
HManui, BU3yaausaluio, JEKCUKO-rpaMma-
TUYECKYIO PabOTy, MO3BOJIMBIIYIO BBISIBUThH
nHTepdepeHTHbIe OMHMOKH (CMeleHue po-
JUTEIHHOIO M JaTEILHOro najaexeii — 29 %,
JTUYHBIX (hopM raronoB — 47 %, ¢hopm uH-
¢uHMUTHBA U THYHOH Qopmbl Iarona — 70 %)
U CKOPPEKTHUPOBATh SI3BIKOBBIC YMEHHUS;

— IIPUTEKCTOBBIH 3Tall — 03HAKOMUTEIEHOE
Y IOMCKOBOE YTEHHE, CEMAaHTHU3aLUI0, Oeceny
C LIEJIbIO BBISIBICHUS JTUYHBIX BICYATICHUH
1 BOCTIpHATHS (PaKTyaJIbHOM M KOHLIENTYaIb-
HOW nH(MopMaImm;

— IIOCJIETEKCTOBBIH 3Tal — UHTEPAKTUBHBIC
TEXHOJIOTHH.

Busyanusaius Kak METOA IPEACTABICHUS
nH(pOpMaIK B BUE N300paKeHUs SBHIACH
aJIaNTAIlMOHHBIM 3TAIIOM K YPOBHIO BOCIIPHSI-
THUSI THOCTPAHHBIMHU CTYJICHTaMH U BKJIIOYaja
HCIIONIb30BaHKe KapTuH (Harnpumep, b. M. Ky-
cronueB «Kymuuxa 3a yaem»), parMeHToB
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Tororpauueckux Kapt, pUCYHKOB (pycCKon
1305, yTBAapH, MpeIMETOB Mebenu U 1ip.),
¢doro, kuHopparmeHToB («MpoHus cynposl,
WJIM C JIETKUM napom» J. Pa3aHoBa), sKkCKyp-
cuu B MOpIOBCKHI KpaeBeI4eCcKUil My3ei
uM. U. JI. BopoHuHa.

Jlekcuko-rpaMMarudeckast paboTa — OT-
00p M ceMaHTHU3aLus He3HAKOMOH JIEKCHKH,
HCIOJIb30BAHHON aBTOPOM PACCKAa30B, MPO-
BEpKa TPaMMAaTHYECKNX HaBBIKOB Ha YpPOB-
HE COCTaBJICHMS MPEJIOKEHUS C U3ydaeMoil
JIEKCUKOW — BKJIOUEHA B IPEATEKCTOBBIN JTAIl.
[pumep 3ananmii: A) [Ipomomxure mpesio-
xeHus: 1. B Oane ecth kameHHas ... 2. BeHuk
O0OBIYHO M3rOTABIMBAIOT U3...; b) BeraBbre
cioBa B HyxHOH (opme: 1. Uepes ... BXo-
TN B JKHUJIYHO YacTh U30bI (ceHn). 2. CeHo
XpaHWIM Ha ... (ceHoBan). 3. Unucras koMHarta,
B KOTOPOH >KWJIM KPECTbsIHE, HAa3bIBAJIACh ...
(ropHwIIa).

CpaBHHUTENBHBIN METOJ O3BOJIAET IIOHATH
0COOEHHOCTH M3y4aeMOH JINHIBOKYJIBTYPBI,
CPaBHUTb C COOCTBEHHOM, aJaTUPOBATh 110~
Ty4aeMyro HH()OPMAIIHIO K ONIBITY HHOCTPaH-
HBIX CTYJIeHTOB. C 3TOM LIeNbI0 00yYaroNIMCs
MpearajJoch COMOCTaBUTh TPAIUIIUOHHbIE
KWINILA U UX Ha3BaHUS B PYCCKOHM M poj-
HOM KyJbType, BBIJICINB MOX0KHUE U OTINY-
HbIE YepThl BHEIIHETO BHU/J1a U BHYTPEHHETO
yCTpoOiicTBa.

[IputexcroBas paboTa OJHOBPEMEHHO
C peanu3aLye CTpaTerny 03HaKOMHUTEIILHOTO
YTeHUs! BKJII0Yaja Oeceqy o BOIpocam, oTpa-
KAIOLIMM OCHOBHOE COAEPKaHHUE U 3aMbICEIl
aBTopa: 1. C 4ero HauMHAET pa3MBIIIJICHIE
aBrop? 2. K kakoMy BBIBOY IPUXOAUT aBTOP?
(«bansay) 3. I'ne mpoucxoaut codbitue? 4. Kak
OTHOCATCS T€POH K 3TOMy MecTy? Uto noBnu-
SJI0 Ha pellieHne repoeB KyIUTh JIOM B I€PEB-
He? 5. Kak oHn coOupanuce yaydmurs 1oM?
6. 3auem reposim gada? 7. Kak Bl IOHUMaeTe
CMBICT Ha3BaHUA pacckaza? [louemy repoii
B KOHIIE pacckasza rpyctut? 8. Uto 3Hauur ne-
PEBHSI B MEHTAJILHOCTH PYCCKOTO 4€JIOBEKa,
o muenuto fO. bonnapesa? 9. Kakue ienHo-
CTH PYCCKOTO Hapoma ObLIH C(HOPMHPOBAHEI
JepeBeHCKNM ykiaaoM xu3Hn? («Ha kpyru
CBOS»).

[Ipumepsl yCTaHOBOK ISl peau3aiiu
CTpaTeruu MOMCKOBOTO YTEHHUS:

1. Haiinute nMeHa npuiarareyibHble, KO-
TOPBIMH aBTOP ONHCBIBAET COCTOSTHUE JIFOJIEH,

OBPA3OBAHME U KVIJIBTVYPA



EEESSGSY INTEGRATION OF EDUCATION. Vol. 28, no. 4. 2024 isssssnss >

BBIMUIITUTE UX U MIOI0CPUTE K HUM CHHOHUMBI
(«bansar); 2. Haligure yactu TekcTa, B KOTO-
PBIX aBTOP MPOTHBOIOCTABIISET TOPOA U Je-
peBHto. Elie pa3 BHUMAaTENbHO NMpOYUTANTE
U OTBETHTE Ha BOMNPOC: B UEM aBTOP BUIUT
pasuumy? («Ha xpyru cBos»).

Ha nocnerexroBoM 3Tane uCHonb30Ba-
JIUCh UHTEPAKTUBHBIE TEXHOIOIHU: «JIEPEBO
pELLIEeHUI», TUCKYCCHS.

Ha ocHOBe cpaBHEHUS TaHHBIX BXOJTHOTO
Y UTOTOBOTO aHKETUPOBAHUS, HAOIIOEHHS 32
pEYeBOl aKTUBHOCTHIO TTOJTYYEHBI PE3YIBTAThI
0 IMHAMHKe (POPMUPOBAHUS BTOPUUHOM SI3bI-
KOBOM JINYHOCTHU TOJI BIUSHUEM TEXHOJIOTUI
TEKCTOBOM JICATEIbHOCTH.

Pe3yabrarthl Hccie10BaHuS

[legarorudeckuii SKCIIEPUMEHT ITOKa3all
MIPOSIBIICHHE aKTHBHOCTH CPE/I HHOCTPAHHBIX
CTYJIEHTOB TIPU UCIIOJIH30BAHUN BHU3YyaIbHBIX
cpencTB 00y4deHns Ha Pa3HbIX dTalax TeKCTO-
BO JiesATeNbHOCTH. JIeMOHCTpaIusa KapTu-
Hbl b. M. KycronueBa «Kymnuuxa 3a yaem»,
¢dparmenra u3 ¢puiabma «MpoHus cyabosl,
unu C nmerkum mapom!» (1975 r.) O. Psa3a-
HOBa 00eCreunBaeT MUPOKUH KyJIbTypHBIN
KOHTEKCT, IIOCKOJIBKY JTaHHbIE [IPOU3BEIECHUS —
3HAKOBBIC JUISI HOCUTEJICH PYCCKOU KYJIbTYPBI.
[ToapoGHsIii pa3dop ka0l YacTh pacckasa
B ayJINTOPUH, UCTIOIH30BAHNE CTPATETHH 110~
HCKOBOH TEKCTOBOM JICATEITPHOCTH OTMEYAET
YCHENIHOCTh TAaKOW CTPAaTeruy MpH IpruMe-
HEHUU YCTAaHOBKH Ha IMIOMCK KOHIENTYaIbHO
3HaYNMO# Jekcuku. CTyIeHTHl HaXOIUITU
W OTMEYalli JICKCHKY, UCTIONBb3YEMYIO aBTO-
POM pacckasa it 0003HaueHUsI COCTOSTHUS
JroJiel mocie OaHu.

HrtoroBoe aHKkeTHpOBaHUE POBEACHO CITy-
CTs MEcCHI] ITOCJIC 3aHITUN U BKJIIOYAJIO OTBETHI
Ha TPU BOIPOCA, AaHATOTUYHBIX [IEPBBIM TPEM
BOIIPOCaM BXOJJHOTO aHKETUPOBAHUS, & TAKIKE
BONPOC OTHOCUTENBHO MPOBEPKH KOHLETITY-
aIBPHOTO TIOHWMAaHMS UJIeH pacckasa. B aHke-
THUPOBaHWY IPHHUMANH y4acTre 17 CTYJIeHTOB
4 xypca, MpOIIEAIHX SKCTIEPUMEHTANBEHOE 00-
yuaenne. Ha mepBsiit Boripoc 35 % pecrnoneH-
TOB OTBETHJIH YTBEPIUTENBHO, 47 % — «He ObI-
Banu», 18 % — «He ObIBAIIA, HO XOTCIH ObD».
AHanu3 0TBETOB Ha BOMPOC 2 IEMOHCTPHUPYET
1oIpoOHOE OMKUCAHUE 00YUAFOLIMMUCS TOJb3bI
pycckoii 6anu: 88 % ONpPOIICHHBIX ONUCA-
JIM pa3JIMYHBIC ACTICKTHI 03/I0POBJICHUsS B OaHe
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(ouminieHHME TeNna, ynaueHue rpsizu U OaKTepHid,
YKpeIJICHUE 3JI0pOBBSI, XOPOLIee CaMOYyB-
CTBHE, TIOJIb3a [UISl CEPCUHO-COCYIUCTOM CUC-
TEMBI U JICTKUX, OPOHXOB (KaK TPEHUPOBKA
U npoduiakTuka 0oje3Hel), IeYeHUE, OTBIX,
3apsiJ] NOJIOKHUTEIBHBIX IMOIIUH, YMEHBIIICHAE
collell B CycTaBax, XpsIlax U CYyXOXKHIIUAX,
CTUMYJSANAS OOMEHa BEIIeCTB, BHIBEICHHE
IIJTAKOB, TIOJTb3a I KOkH ). Ha Tpertwnii Bom-
poc O MOMyIAPHOCTH PYCCKOW OaHW nanu
otBeT 100 % CTYIEHTOB, ONUCAB Pa3INIHBIC
MPUYUHBL: «PyCCKas OaHsi — TpaJULIUs, O KO-
TOPOI U3BECTHO J1ake nHOCTpaHam» (41 %);
«0aHs1 ABJISIETCSI IOCTOSIHUEM PYCCKOT'O Hapo-
J1a, TIOMOTaeT 3aKaliATh OPraHU3M, PyCCKHMA
HApOJl CTapaeTcsl CIeIUTh 32 CBOUM 3JI0pPO-
BheM» (12 %); «OaHs SBISETCS CHMBOJIOM
YUCTOTHI, COOTHOCHUTCS C OOPSIOBOH CTOPO-
HOU PYCCKOM KYJIBTYPEI, BEPOH B ee 1esicOHbIe
cBoricTBay (23,5 %); «OTABIX C TOIB30M IS
310poBbs» (23,5 %). [locneaanii Bompoc aH-
KETHI CBS3aH C TOHNMaHHUEM OCHOBHOH HJIEH
TekcTa pacckaza «bans»: st 82 % — 6ans
MMeeT CHMBOJIMYECKOE 3HAYCHHUE, CBI3aHHOE
C OuMIIeHHEM Ty, a 23,5 % — aprymeHTu-
POBAJIN 3TO OIIYLICHUEM JIETKOCTH, CBOOOIBI
U CBEXKECTH.

AHanu3 S36IKOBOTO BBIPAXKCHUS OTBETOB
I0Ka3aj yMEHBIIICHUE YnCiia UHTePEPEHT-
HBIX ONMIMOOK, (DUKCHPYEMBIX TP BXOTHOM
AHKETHPOBAHUU: CMENICHHE POJIUTEIHLHOTO
H JaTeNbHOTrO maaexei — ¢ 29 mo 18 %; cme-
IIIeHHe JINYHBIX (PopM 11arosioB — ¢ 47 1o 31 %;
cMmemeHne GopM HHOUHUTHBA U JTHIHOH Bop-
MbI marona — ¢ 70 10 43 %.

CpaBHeHHUE pe3ybTaToB BXOJJHOTO U UTO-
TOBOTO aHKETUPOBAHUS CBHJICTEIILCTBYET O TIO-
BBIIICHUU CPEJU CTYIACHTOB YPOBHS HCCJIe-
JlyeMbIX KoMreTeHiuii. OTBEThI Ha BOIPOC
0 mosib3e OaHu ObLM OoJiee pa3BEPHYTHIMU.
Ha TpeTuii Borpoc CTyJIeHTHI TaKKe OTBEUAIN
OJIPOOHO, K UX OTBETaM J00aBUIIOCH yKa3a-
HUE Ha CUMBOIIMKY PyCCKOI OaHH, 00PSIOBYIO
CTOPOHY KH3HHU PYCCKUX, YTO TOBOPUT O JIU-
HaMUKe B YCBOGHUH MMM KOHIIETITA PYCCKOM
6anu. [TomyueHHBIE pe3ybTaThl IPECTaBICHbI
Ha pucyHke 1.

KommuekcHass pabora ¢ paccka3zom
«Ha kpyru cBos» JIEMOHCTPHUPYET HEOOXO-
JIUMOCTB IPOBEJICHUS MPEITEKCTOBOM pado-
Thl Ha CICIUATBHOM 3aHSITHH WM OPraHu-
3aIlUU KCKYPCHH B KpaeBeIUECKUN My3el
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Pwuc. 1. CpaBHUTENbHBIN aHAH3 PE3y/IFTATOB BXOJHOTO ¥ HTOTOBOTO AaHKETHPOBAHMS, Yo
Fig. 1. Comparative analysis of the results of the initial and final survey, %

Hcmounuk: 31€Ch 1 laliee B CTaThe BCE PUCYHKH COCTABIICHBI aBTOPOM.
Source: Hereinafter in this article all figures drawn up by the author.

MIPH peaTi3aI[iy TEXHOJIOTHUH MTPOIYKTHBHOTO
gTeHMSI 00Iee 00BEMHOTO TEKCTA C IITyOOKIM
KYJBTYPHBIM TOATEKCTOM.

[TonmHOIEHHOE Pa3BUTHE BTOPUYHOU
SI3BIKOBOM JINYHOCTH BO3MOXKHO Onaromapst
cpaBHUTENbHOMY MeToay. OTBedas Ha BOII-
POCBI O COBpPEMEHHOH Aaue (MMEHHO TIOJ Aa4y
repou pacckasa «Ha Kpyru cBOs» TIIaHUPYIOT
nproOpect n3dy B AEPEBHE U UCTIBITHIBAIOT
IIPH ATOM CaMbl€ PaJIOCTHBIE YyBCTBA), CTY-
JICHTBI JICITAINCH CBOUM MHEHUEM U TIPUIILTA
K CIIEIyFOIIEeMY BBIBOIY: Ha Jlade MOXKHO HE
TOJILKO OTIIBIXaTh, 3aroparh, KyNarhcs B 03epe,
pBIOAUNTE, HO ¥ BEIPAIIBATE OBOIIH B (PYK-
ThI, JIeJIaTh 3arOTOBKK Ha 3uMy. O0ydaromu-
€Cda OTMETUJIM OTCYTCTBUE B POAHOM A3BIKE
HKBUBAJICHTA CJIOBA «1a4ay: 3aMMCTBOBAaHHOE
B COBETCKOE BpPEMsI U3 PYCCKOTO SI3bIKa OHO
WCTIOJIB3YETCS M CETO/IHS Y HUX Ha POJHHE.

Ha nputexcToBOM 3Tamne yneieHo BHH-
MaHHe HEKOTOPBIM SI3BIKOBBIM U KYJIBTYPHBIM
SIBJICHUSIM, BCTpeyaromumcst B Tekcte. OTBe-
Yasi Ha BOTPOC, MOYEMY TepOil B KOHIIE pac-
cKa3a TPYCTHT, YeM OMPAYaeTCs €ro CUacThbe,
CTYIICHTBHI JIaBalli CIIeIYIOIINE TOSCHEHUS:
B3pOCIICHHE TepOsi, KOTOPBIA HE MOXKET Bep-
HYThCs B 0e33a00THOE JIeTcTBO (44 %), Tepoit
HEC XO4YC€T, 4TOOBI €0 CBSI3LIBAJIO YTO-TO Ma-
TEepHabHOE, TIOTOMY YTO BJIaJ€HHE JOMOM
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OJTHOBPEMEHHO HAKJIAbIBAET ONIPEICIICHHbIE
obs3anHOCTH (56 %). CaM aBTOp MPOTHBOTIO-
CTaBJIIET KOHUEITHI «TOPOI» U «JIEPEBHS»,
nmogdYepKruBass HECCOMHCHHBIC JOCTOMHCTBA
JepeBHU — (POPMUPOBAHHUE B HEHl IIGHHOCTEH,
Ba)KHBIX JIJIsl PYCCKOTO YeJIOBEKa (KOJUICKTH-
BHU3M, OECKOPBICTHOCTB, TEPIEHUE U AP.).
[Iucarens BeIpasni B pacckase TOUKY 3pEeHUS
MHOTHX PYCCKHUX JIFO[€H, TO9TOMY MTOHHMa-
HHE OTHOIIIEHHS PyCCKOTO YeI0BEKa K IEPEBHE
Ba)KHO JIJIS1 BOCIIPUSITHSI OTHOTO U3 aCIIEKTOB
PYCCKOIo Xapakrepa.

TexCT B IMHIBOAUJAKTUKE — OCHOBA JJIA
MPOJYKTUBHOM PEUEBOM e TEIIBHOCTH Ha U3-
Y4aeMOM SI3bIKE CAMUX CTYJIEHTOB, UTO SIBJISET-
51 [TOKA3aTesIeM yPOBHS BTOPUYHOM SI3bIKOBOM
JUYHOCTHU. B CBSA3M C 3TUM MOCIETEKCTOBBIN
3Tan npeanojaraeT HHTePaKTUBHbIE TEXHO-
Joruu paboThl, HAPUMED, «IEPEBO pelle-
Huiy. CTyeHTaM NpeasIoKeHO pa3aeTuThCs
Ha rpynmnsl. [lepBas rpynna nomayunia 3ajaHue
BBINHCATh U3 TEKCTA CIIOBA, CIIOBOCOYETAHNUS,
MpeIOKEHNUs, YKa3bIBAIOIINE HA IPEUMYIIE-
CTBA U3HU B JEPEBHE, U TONOJIHUTH CBOUMHU
aprymeHTaMmu. Bropas — uckana ¢ onopoi
Ha paccKa3 MOJI0KUTEIbHbIE CTOPOHBI JKU3HU
B I'OPOJIE, TAKXKE JOMOJIHSS CIIMCOK CBOMMU
aprymenTami. [locie BoINMOTHEHUS 33 JaHUi
yualmuecs MpeACTaBUIIN HTOTH pabOThI B BUIC
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JUCKycCHH Ha Temy «YTo nydine: >KM3Hb
B rOpojie WiH B iepeBHe?». [pynma, oTpasu-
BIIAst TUTIOCHI )KU3HU B JIEPEBHE, B OCHOBHOM
BBINIMCHIBAJIA CIOBOCOYETAHUS U3 TEKCTa
pacckasa (J1ackoBast Boza, 0J1aroCIOBEeHHBIN
Kpai, MecTo 0e3 XMMHH U JIp.) YTO HAIIOMHHUIIO
accororpammy. [ pyrimna, 3aHuMaBIIasics Mo-
HCKOM TIPEMMYIIECTB JKU3HU B TOPOJIE, COCTa-
BHJIA CIIMCOK, CBSI3aHHBIN C TEKCTOM pacckasa
«Ha kpyru cBosI», a TAK)KE C INIHBIM OTIBITOM
(60mpIIe 3MaHUH, (haOpuK, OoJbIe PAabOTHI,
YPOBEHB KHM3HU B TOPOJIE BHIIIIE, YEM B JICPEB-
He; OOoJIbIIIe MECT JUTSL TOCYTa, JIOCTYITHOCTh
MEIUIMHEI U Ap.), YTO CBUAETENBCTBYET 00
OCMBICIICHUH TEMbI 00CYK/ICHUS Ha TIMYHOCT-
HOM ypoBHe. CTyACHTBI CJIeNIall BBIBOJ, YTO
Ka)XZIbIi penraeT ist ceOsl, Te JyYlle KHUTb,
BCE BapUAHTHI UMEIOT CBOU NMPEHMYIIECTBA
Y HEZIOCTaTKH, BEIOOP 3aBHCHUT OT OT/ICITHHON
nuyHocTH. HalOmroneHnne 3a peubto o0yua-
IOIINXCS] BO BPeMS TUCKYCCHH TTOKa3bIBAET
WX 3aMHTEPECOBAHHOCTH, CTPEMIIEHUE COoUe-
TaTh P MOCTPOCHNH BBICKA3bIBAHUH 3HAKO-
MYIO ¥ BHOBb YCBOCHHYIO JIEKCHKY. AHAIN3
pacckasza FO. bonnapesa «Ha xpyru cBos»
MIO3BOJIJI CTYACHTAM, OyIyIIIUM IpenojiaBa-
TEJISIM PYCCKOTO $I3bIKA KaK HHOCTPAaHHOTO,
NpUOIHU3UTHCS K MOHUMAHHUIO KOHLENTOB
PYCCKOW KyJIBTYpBI, YTO HPEAOCTABISCT
UM BO3MOXKHOCTB 3(EKTHUBHO MPUOOIIATH
K MEXKKYJIBTYPHOMY JIMAJIOTY CBOUX yUaITHXCS
B IIPOIIECCe TpernojaBaHus PyCCKOTO SI3bIKa
B 3apyOeKHBIX IIKOJaX.

B KOHTpOJIbHOW TpyIie HMHOCTPAHHBIX
CTyZeHTOB (23 yesn.) 3aHATHS 110 W3YYEHUIO
pacckazoB ). bornapeBa oprann3oBaHbI 6e3
NPUMEHEHHST KOMILIEKCA TEKCTOBBIX TEXHO-
JIOTHH: CTYZIEHTaM MpeJarajoch NPOYUTaTh
TEKCTBI, B XO/I¢ aHaJIM3a MPOKOMMEHTHUPOBATh
(parMeHTHl, BbI3bIBaBIINE 3aTpyAHeHus. [Ipo-
BEACHHOE UTOTOBOC aHKETUPOBAHUE IO TEM
K€ BOIPOCAM JIaJI0 CIEIYIOIIHIE PE3YIIbTaThl:

— MPOLEHT OTBETUBIINX YTBEPIAUTEIHHO
Ha Bompoc | He M3MEHMJIICS 10 CPaBHEHHIO
C pe3yabTaTOM BXOJHOTO aHKETHPOBAHUS;

— Ha Bompoc 2 panu otBeT 78 % cTyneH-
TOB, n3 HUX 30 % — BRIICTWIN JBA TIPU3HAKA
TIOJIB3BI PYCCKOM OaH| (T10JTh3a 1151 30POBB,
OYMINACT JIyIy), B OCTAJILHBIX paboTax ObLI
yKa3aH OJIMH MPU3HaK (TI0JIb3a /ISt 3110POBbSs/
paccnalbieHne/9uCTUT TyITy/BBIBOAUT TOKCH-
HBI U3 OpPTraHU3Ma);

EDUCATION AND CULTURE

— IOMYJSIPHOCTH pyccKoit 6anu (Bompoc 3)
otieHIWH 68 % CTyAeHTOB. B KauecTBe MpryunH
JIaHbI CIIEAYIOIINE OTBETHI: IIOOOBBH PYCCKHX
k Oane (17,3 %), BOBMOKHOCTh pacciiadiie-
Hus (34 %), ynoBOJIBCTBUE MOMAPUTHCS BeE-
HUKOM (16,7 %);

— OCHOBHYIO HJICIO pacckasa (Bompoc 4)
onpeneni 68 % OMPOIIEHHBIX, TIPA ITOM
39 % — BepHO BBIACIHIN CHMBOJIHYECKOE
3HaYeHHEe PyccKoil O0aHM (OUHWIIaeT IyIry),
B OCTaJIbHBIX OTBETaX MPUCYTCTBYET YKa3aHNE
Ha MOMYJSIPHOCTD M/WITH MONB3Y OaHU. AHAIH3
JIONYIIEHHBIX B aHKETaX UHTEP(EPEHTHBIX
SI3BIKOBBIX OITHMOOK [0 CPABHEHHIO C BXOTHBIM
AHKETUPOBAHUEM CYILIECTBEHHOW TUHAMUKHU
He BbIsIBUIL [lomydeHHbIe pe3ynbTarsl Mpea-
CTaBJICHBI Ha PUCYHKE 2.

B xome opranmzanum AMCKYCCHU TIOCTIE
npoutenus pacckasa fO. bonnapesa «Ha kpyru
CBOSD» B KOHTPOJILHOH TpyIITie OBLIO YCTaHOB-
JIEHO, YTO OCHOBHYIO HJICI0 pacckasa IOHS-
mu 30 % cTyaeHToB (B SKCIIEPUMEHTATBHON
rpynre — 100 %), 70 % cTyaeHToB HocuuTaNH,
YTO IPYCTh TepOsi O0BSICHSETCS HACTYIUICHUEM
OCEHH.

Pe3ynbrarsl negarornyeckoro KcHepu-
MEHTa JIEMOHCTPUPYIOT MTOBBILICHUE YPOBHS
SI3BIKOBOM, KOMMYHHUKATHBHOM U MEKKYBTYP-
HOW KOMIETEHLUUN CTYAEHTOB IOCIJE MPOBE-
JICHUS 3aHATUI 10 pa3pabOTaHHON MOAEIH.
OHHU cTanu IIy4lle TOHUMAaTh KOHIIENTHI,
CBOMCTBEHHBIE PYCCKOU KYJBTypE, Mpele-
JIEHTHBIE ()eHOMEHBI, UCTIONb3YeMbIe B PEUr
HOCHTEIISIMH PYCCKOTO sI3bIKa (Tap KocTel
HE JIOMHT; AYUIUCTHIA Map HE TOJBKO TEJO,
HO | JTyIITy JICYUT; Ha KPYTH CBOSI), YTO TIOMO-
XKET C/IeNaTh MEXKYJIBTYPHYI0 KOMMYHHUKAIHIO
OoJiee yCIeIHOM C TOYKH 3pEHHUS] TOHUMaHUS
U JOCTHIKEHUS 11E€JIU OOIEHU.

OO0cy:x1eHue U 3aK/II09eHne

[IpoBeneHHOE uccClielOBAaHUE IOJ-
TBEPXKJIACT UMEIOIIUECS B IMIAKTHKE JTAHHBIE
0 TIOJOXKUTEIHFHOM BIIMSIHUW Ha CTaHOBJIE-
HHUE BTOPUYHOU SI3BIKOBOM JINYHOCTH IEJa-
TOTHYECKHUX TEXHOJOTHIA, 00 CTIeYNBAIOIINX
B €IMHCTBE Pa3BUTHE S3BIKOBON, KOMMYHH-
KaTHUBHOM U MEXKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIUI.
Jns TMHrBOMIAKTHYECKOTO MOJIX0/1a aKTY-
AJIbHBIM SBJIACTCA BI)IGOp [S210505050005 O6y‘ICHI/I$I,
KoTOpasi 00J1a1aeT (PyHKIIMOHAJIOM JIsl Pa3BH-
THUSI KOMITIEKCA OTMEUCHHBIX KOMITETEHITUH,

649



D st i% MHTETPALASI OBPA3OBAHMSL T. 28, Ne 4. 2024 SRESaasnssss

% 120

100

80

60

40

20

Bompoc 1/ Question 1

m Konrponsaas rpynmna / Control group

Bompoc 2 / Question 2 Bompoc 3 / Question 3

100

Bompoc 4 / Question 4

u DxcnepuMentanbHas rpymma / Experimental group

Puc. 2. CpaBHuTenbHbII aHAIN3 PE3yIBTATOB UTOTOBOIO AaHKCTUPOBAHUS B KOHTPOJIBHOM
U 9KCTIEpUMEHTAIBHON Tpynmnax, %

Fig. 2. Comparative analysis of the results of the final questionnaire in the control
and experimental groups, %

IIPY 3TOM MOKET OKa3aThb BIUSHUE HA UH-
TEJJIEKTYalIbHbIN, MOTUBAIMOHHBIN, SMOIHO-
HaJIbHBIN, peUeBO, IIEHHOCTHO-CMbICIIOBOM
U peIIeKCUBHBIN YPOBHU JHMYHOCTH. B X018
HCCJIEZIOBAaHUS YCTAHOBIIEHO, YTO TaKOH enu-
HULEH BBICTyNaeT HeOONbIION Mo 00beMy
TEKCT, OTBEYAIOIIUH KPUTEPUSIM ayTeHTHY-
HOCTH, TOCTYITHOCTH, KYJIBTYpOcoaepkKaei
nH(pOpMaLi, KOMMYHHKATHBHON LIEHHOCTH.
[Ton xynsTypoconepsxaiieil nHpopmannen
cJIeyeT MOHUMATh TaKylo, B KOTOPOH Ipe-
CTaBJIEHBI KOHLETITHI PYCCKOM JINHTBOKYJIBTY-
psl — «cryctku KyaesTypeD» (FO. C. Crenanos),
3arnevyaTiiCHHbIE B cl0BaX. KOMMyHUKaTHBHON
[IEHHOCTBIO ClIeyeT IPU3HATh Hanune (ax-
TyaJbHOHU U KOHIICTITYaIbHON HHPOPMAIUH,
CTIOCOOHOI 000TaTHTH TIO3HABATEIBHBIH OTIBIT
00y4aromuXxcsi, MOTUBUPOBATH HX K YYaCTHIO
B KOMMYHUKAaTHBHOMN JESITENbHOCTH Ha W3-
y4aeMoM s3blke. DYHKIMOHAT TAaKOTO TEKCTA
MIpPECTABIIEH HA PUCYHKE 3.

B nMHTrBOAMIAKTHKE HEOTHO3HAYHO pella-
€TCsl BONPOC OTHOCHUTEIBHO YMECTHOCTH U TIPO-
ITYKTUBHOCTH 3TamnoB # (hopM pabOTHI ¢ TEeK-
CTOM, HalIpUMeEP, 00513aTENBHO JIM BKIIFOUEHHE
npenrekctoBoro stamna’. MccienoBanue

[IPOIEMOHCTPUPOBAJIO MOJIOKUTEILHOE BIIUS-
HHUE MPEITEKCTOBOr0 ATana Ha MOHUMaHUe
KyJIBTypOcojiepKalieil nHpopMaluu TeKCTOB:
Osarozapst eMy CHUMAIOTCS JIEKCHKO-TpaMMa-
TUYECKUE TPYAHOCTH U CO3IACTCSI OCHOBA ISt
pedIIeKCUBHOM AESITEIBHOCTH BO BPEMS UTe-
Hus. Mcnonp30BaHre BU3yalnu3aluu Ha JaH-
HOM 3Tale 00ecrneunBaeT MHOTOKAHAIbLHOCTD
BOCHIpUATHS, POPMUPYET IMOIMOHAIBHBII
(hOH, YTO TIOJIOKUTENBHO BIHSIET HA TIPOIIECC
OCMBICIICHUSI UHOCTPAHHBIMH CTYJECHTaMHU
KyIbTypOocofiepKarieii nHpOpMaIiy TEKCTa.

B nuHrBOIMIaKTHKE CTIOPHOM SIBIISETCS
mpo0IieMa OTININI HATIOTHEHUST TPUTEKCTOBO-
r'0 ¥ MOCJETEKCTOBOrO ATanoB. /[ pa3BuTus
BTOPUYHOM SI3IKOBOM IMTHOCTH HEOOXOTUMO
UX YETKOE pasrpaHudeHue. JJis mpuTeKcTo-
BOTO JTamna XapaKTepHbI BUIbI TEKCTOBOM
NesTeNbHOCTH (YTeHUe, aHanu3, Oecena),
LIeJIb KOTOPBIX — OCMBICIEHUE KYJIbTYPOCO-
nepxkarnieii nHpOpMAaIuu, BHISIBICHHE TO-
3ULUHU aBTOpa TekcTa no teMe. g mocie-
TEKCTOBOT'O 3Tala — TBOPUYECKUE TEKCTOBBIE
1 TIOJTUKOTOBBIC MTPOIYKTHI (3CCE, CIICHAPHH,
BU3yaJIM3aIis U JIp.), NHTCPAKTHUBHBIC TEX-
HOJIOTHH (JUCKYCCUU, UTPHI U JIp.), LEeTb —

8 [Ilermoa H. A. Kak paGoTars ¢ TEKCTOM JIIsl YTEHUS HA IEPBOM CepTU(UKAIIMOHHOM ypoBHE (B1) 00ydenns
PYCCKOM $I3BIKY Kak HHOCTpaHHOMY [DnektponHslii pecypc] // EduNeo : oduu. caiir. URL: https://www.eduneo.
ru/kak-rabotat-s-tekstom-dlya-chteniya-na-pervom-sertifikacionnom-urovne-v1-obucheniya-russkom-yazyku-

kak-inostrannomu/ (ara obpamienus: 15.04.2024).
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SI3b1KOBBIE €nUHULEI /
Linguistic units
H3zvikogast komnemenyust /
Language competence

Ctub, JKaHP, KOMIIO3UIHS /
Style, genre, composition
Peuesasn xomnemenyus / Speech
competence

Tekcr / Text

KonmenTsr pycckoit
nuHrBOKYIbTYphl / Concepts of
Russian linguistic culture
Meoickynomypnas
rxomnemenyus / Intercultural
competence

v

Tewma, nzest, mpobiema,
curyaunsi / Topic, idea,
problem, situation
Kommynuxamuenas
rxomnemenyus / Communicative
competence

Puc. 3. OyHKIMOHAN TEKCTa KaK CPECTBAa (POPMUPOBAHUS BTOPUIHOM S3BIKOBOH JTMYHOCTH
Fig. 3. Functionality of the text as the means of forming a secondary linguistic personality

MPOAYLUPOBAHUE BBICKA3bIBAHUS C HCIIOIb-
30BaHUEM TOJTYUEHHOMN KyJIBTypOCOoepKaIien
nHpOpMaImH, GOpMyIHPOBAHUE JIMIHOCTHON
MO3UINH TI0 TeMe. B HacTosiiem nccienosa-
HUH IPUMEHEHB! MHTEPaKTUBHBIE TEXHOJIOTHH,
MO3BOJIMBIINE CTYJ€HTaM MPHUHATH y4acTHe
B 00CYX/IEHHH TE€M, CMEKHBIX C TEMaMH pac-
CKa30B, KOTOPBIE COCTABUJIN OCHOBY IS MPO-
JTYKTHBHOH TEKCTOBOM AEATENBHOCTH. JlaHHBIE
TEXHOJIOTHHY MO3UTUBHO BIIMSIOT Ha (OPMHUPO-
BaHME MHTEJUIEKTYaJIbHOTO, SMOLIMOHAIEHOTO
1 PEYEBOT0 YPOBHS JIMYHOCTH.
CpaBHUTEIBHBIA METOI, TPUMEHICMBIT
B MEXKYJIBTYPHOI AWIAKTUKE, HApsy ¢ Oe-
Ce/Iol 1 IMCKyCCHEeW, B MOJIENIN BBITTOTHSET
(byHKIIMIO CpelcTBa ajanTaiuu KyJabTypo-
cojepxkamiei nHGOpMAIMU U BIUSIET HA
LIEHHOCTHO-CMBICIIOBOH U pedraeKcuBHBIN
YPOBHH $I3BIKOBOM JIMYHOCTH. MEKKYIBTYp-
Hasi KOMIIETeHLUST (POPMUPYETCsl HA OCHOBE
CONOCTAaBJICHUsS (PAKTOB N3y4aeMOI U pOIHON
KYJIBTYPBI, OHa 0COOEHHO BayKHA JUIs Oyay1Iero
MpenoaBaTes pycCKOro sA3bIKa Kak HHOCTpaH-
HOTO, B 33/1a4y KOTOPOTO BXOAUT oOecrieyeHue
[I03TAIIHOTO T'APMOHUYHOIO BXOXKICHUS 00-
YYAOIIUXCS B MHOSI3BIUHYIO KYIIBTYDY.
Oran, npoduiIb 00yYEeHNST YIUTHIBAIOTCS
B ONKMCAHHOM MOJIEJIA PAa3BUTHSI BTOPUYHOMN
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SI3BIKOBOM JINUHOCTH MHOCTPAHHOTO CTY/IEHTA,
KOTOpas ONHPAETCS Ha TOCTHKEHUSI COBpe-
MEHHOW JITMHTBOTUAAKTHKH B 00JIACTH TEXHO-
JIOTUH MPOAYKTHUBHOTO YTEHUS HHOS3EITHOTO
TEKCTa, HHTETPUPOBAHHOTO TOX0/aa K (hop-
MHUPOBAHHUIO TIPEIMETHBIX U JTUUYHOCTHBIX
KoMmneTeH . [lepCcrneKTUBHBIM SABJISAETCS
JanbHeWIlee cCaeoOBaHuE HHCTPYMEHTOB
pa3BUTHUS BTOPUYHOHN SI3BIKOBOI JIMUHOCTHU
B y4eOHOM ITPOIECCE BBICIICH IIKOJIBI C yUe-
TOM KOHKPETHBIX 0COOEHHOCTEH TEeKCTOBOM
JESITEIbHOCTU CTYIEHTOB, KPUTECPUAIBHO-
ro oTOOpa TeKCTa, paHKUPOBAHKE KOJINYe-
CTBEHHBIX U KQYECTBEHHBIX KPUTEPUEB OLICH-
KU JUHAMHAKHA KOMITETEHITUH, COCTABIISIOINX
CTPYKTYPY BTOPUYHOM A3BIKOBOM JIMUHOCTH,
B YaCTHOCTH, COOTHOIIIEHUE UHTEP(PEpeHT-
HBIX OIIMOOK U PEUEBON aKTUBHOCTH JINY-
HOCTH, PEYEBOIl aKTUBHOCTH U XapakTepa
TEKCTOBOM AESITEIBHOCTH U Ap. Pe3ynbrarsl
HCCIIEOBAHUS MOTYT OBITh MCIIOIh30BaHbI
B LEJISIX COBEPIICHCTBOBAHUS KYyPCOB SI3bIKO-
BOH U KyJABTYPHOH alanTalliyd HHOCTPAHHBIX
CTY/ICHTOB, MPOGUIHLHON OJTOTOBKH Oy/Iy-
WX IPEenoaBaresieil pyccKOro si3blka Kak
WHOCTPAHHOTO, IPH pa3paboTke yIeOHBIX
TOCOOMH IO MEXKYITBTYPHOMY 00pa30BaHHIO
U KPOCC-KYJIBTYPHOM JTUJIaKTUKE.
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